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RADIO MULTIMIDIA AM/FM COM CD/DVD PLAYER COM NAVEGAGAO / BLUETOOTH® INTEGRADOS

TIPOA

ATENGAO
PRESSIONE OX PARA LIGAR A UNIDADE
DE AUDIO.

[~ |

Tecla X

B Pressione para ligar o aparelho.

W Ap6s ligar o aparelho, pressione para
silenciar o volume (mudo).

B Mantenha esta tecla pressionada para
desligar o aparelho.

Tecla T

m  Mostra o menu principal.

Tecla ©

m Volta para o menu anterior.

Tecla Volume 4/ —

B Pressione 4 para aumentar o volume.

m  Pressione — para reduzir o volume.

Tecla Ejetar &

B Pressione para ejetar o disco do
aparelho.

Tecla GPS

B Pressione para acessar a fungéo de
navegagao.

Tecla 0@

B Pressione para alterar o brilho da tela.

B Pressione e mantenha pressionada
para desativar a tela (tela preta).

Entradas de Cartdo SD pessoal

B Levante a tampa para acesso as
entradas de Cartdo SD pessoal. Vocé
pode inserir Cartdo SD pessoal nos
compartimentos disponiveis.

Entrada USB

m  Insira um dispositivo de armazena-
mento compativel na entrada USB. Os
arquivos armazenados no dispositivo
podem ser executados através do
sistema de audio do veiculo. Levante
a tampa para acesso a entrada USB.

Entrada AV

® Insira um dispositivo compativel na
entrada AV. Os arquivos armazenados
no dispositivo podem ser executa-
dos através do sistema de audio do
veiculo. Levante a tampa para acesso
a entrada AV.

Reset (Reiniciar)

m Levante a tampa para acesso ao
orificio do Reset.

B Pressione o botdo com uma haste
fina.

Abertura de Entrada do CD/DVD

m  Insira um disco no centro da abertura
de entrada do CD/DVD com a etiqueta
voltada para cima.

Tela sensivel ao toque

m  Utilize a tela sensivel ao toque para
acessar os icones e outros controles
na tela.

TIPOB

[~

Tecla

m  Volta para o menu anterior.

Tecla 7

®  Mostra o menu principal.

Tecla GPS

B Pressione para acessar a fungéo de
navegagao.

Tecla CAM

B Pressione a tecla CAM para selecionar
as vistas disponiveis. O sistema exibe
visdes diferentes conforme a posigdo
da alavanca seletora de marchas.

Botso = (O

m  Gire o botdo para ajustar o volume.

B Pressione para ligar ou desligar o
aparelho.

Abertura de Entrada do CD/DVD

m  Insira um disco no centro da abertura
de entrada do CD/DVD com a etiqueta
voltada para cima.

Tecla Ejetar &

m  Pressione para ejetar o disco do

aparelho.

Tecla RADIO

B Pressione para alterar o audio para o
modo radio.

Tecla 0~

m  Pressione para alterar o brilho da tela.

B Mantenha pressionada para desativar
a tela (tela preta).

Entradas de Cartéo SD pessoal

m Levante a tampa para acesso as
entradas de Cartdo SD pessoal. Vocé
pode inserir Cartdo SD pessoal nos
compartimentos disponiveis.

Reset (Reiniciar)

B Pressione o botdo com uma haste fina.

Botédo @ <>

W Pressione para ativar ou desativar o
volume MUDO.

m  Gire o botdo para sintonizar outra
frequéncia de radio ou alterar a faixa
do disco.

Tela sensivel ao toque

m  Utilize a tela sensivel ao toque para
acessar os icones e outros controles
na tela.

RADIO MULTIMIDIA AM/FM COM BLUETOOTH® INTEGRADO
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Botdo VOL / MUTE

m  Gire o botéo para ajustar o volume.

m  Pressione uma vez para ligar ou desligar o aparelho.

Tecla &

B Mostra o menu principal.

Tecla ©

m  Volta para a tela anterior.

Tecla \é

m  Aperte para iniciar o comando por voz dos assistentes Apple® e Android®.

Entradas de Cartdo SD e USB

B Levante a tampa para acesso as entradas de Cartdo SD e USB. Vocé pode inserir Cartdo
SD ou dispositivo de armazenamento compativel na entrada USB. Os arquivos armazena-
dos podem ser executados através do sistema de dudio do veiculo.

Tela sensivel ao toque

m  Utilize a tela sensivel ao toque para acessar os icones e outros controles na tela.

LOJA MULTI APP

Acesse a loja de aplicativos Multi App para instalar e atualizar os
aplicativos disponiveis no seu dispositivo multimidia.

Mult App

Para ajustar data e hora:

1. Selecione “Ajustes” [fJj no menu principal.

2. Acesse “Data e Hora”.

3. Mantenha o “Tempo automatico do GPS” ligado para possi-
bilitar que a data e hora sejam atualizadas automaticamente.
Entao defina o fuso horario.

Altere o “Tempo automatico do GPS” para desligado para possibili-

tar que a data e hora sejam atualizadas manualmente.

Entao defina manualmente a data, hora e o fuso horario.

NOTA: Aplicativos que dependem do acesso a internet podem

ndo funcionar se o hordrio do sistema multimidia ndo estiver

ajustado corretamente.

AJUSTANDO DATA E HORA

16h32

tee+01-10

ENTRADA USB

Dispositivos de armazenamento podem ser inseridos na entrada USB, para que arquivos compativeis
armazenados no dispositivo sejam executados através do sistema multimidia. Selecione entre as op-
coes “Musica”, “Video”, “Fotos”, “iPod” no menu de aplicativos E para escolher os tipos de midia que

deseja reproduzir.

1. Selecione “Telefone” no menu principal para acessar o modo tele-
fone Bluetooth®.

2. Se a fungéo Bluetooth® da unidade estiver desligada, a unidade
perguntara a vocé para liga-la (a configuragéo padrao é ligada).

3. No telefone celular ligue a fungéo Bluetooth® e pesquise por novos
dispositivos Bluetooth®.

4. No equipamento multimidia procure por dispositivos Bluetooth®
através da opgao “Buscar”. Selecione o dispositivo desejado.

5. No telefone celular digite a senha para o emparelhamento, con-
figurada na central multimidia. A senha padrdo é 0000. (A senha
para emparelhamento pode ser alterada no menu “ajustes” n).

Apds conectar corretamente, o aparelho mostra o seguinte menu na
tela. A unidade permitira sincronizar os contatos da agenda telefoni-
ca, chamadas recebidas, discadas, chamadas perdidas, chamadas
iniciadas e ouvir musica. Para ouvir musicas a partir do telefone ce-
lular, selecione “Streaming” no menu principal. O “Streaming” nao
funciona para videos. Para desconectar o dispositivo emparelhado,
toque no icone “Desconectar”, na opgao “Ajustes”.

NOTA:

* Esse sistema ndo operara ou pode operar inadequadamente
com alguns reprodutores de dudio Bluetooth®.

BLUETOOTH® (EMPARELHANDO)

£ Telefone

09:06

| Nome do aparelho

my iPhone  Dispositivo nac

XXXXX

Pressione buscar para
encontrar telefones
habilitados por

© 0

Eluetooth.

iy

< Telefone i

12112

Adicionar Cont. Adicionar Cont, A

Aparehos  Registo de chamedas Contatos

Teclade

09:06

-
Desconectan

* A reproducao do dudio serd ajustada no mesmo nivel de volume como ajustado durante a cha-

mada telefénica. Pode ser necessdrio ajustar o volume nov

te apos

a ct

-

telefénica.

« Alguns telefones celulares podem ser incompativeis com o emparelhamento Bluetooth®. Consul-
te o manual do telefone celular para informagé6es sobre emparelhamento.

OPERACOES DO TELEFONE

Para fazer uma chamada, toque em “Contatos” para escolher um nimero da agenda telefénica, ou
utilize o “Teclado” para discar manualmente um nimero de telefone.

1. Toque no icone “Teclado” para exibir a tela do teclado.

2. Insira o nimero do telefone usando o teclado mostrado na tela.
Toque em para apagar os digitos.

3. Toque no icone para ligar para o nimero inserido.
4. Toque no icone #=> para desligar.

Caontato desconhecido
10086

Discando...

RECEBENDO UMA CHAMADA

1. Toque no icone \o para atender a chamada.
2. Toque no icone #=N para rejeitar uma chamada.

Contato desconhecido
17090201480
Chamada recebida

\ v

CAMERA DE RE

NOTA: Quando a alavanca seletora for mudada para a posi¢cao R (Ré), a tela mostrard a imagem
da camera de ré. A camera de ré é um acessorio de auxilio, ndo um substituto para o condutor
manobrar em ré. Sempre olhe e certifique-se da ndo existéncia de obstaculos ao manobrar em ré.

*Se equipado

NOTA: O uso da internet no equipamento multimidia é possi-

vel somente através da conexao Wi-Fi.

1. Toque no icone “Ajustes” no menu principal para acessar o
menu de configuragdes. Toque no icone “Rede” e em seguida
ligue ou desligue o Wi-Fi, conforme a necessidade.

2. Toque em “LIG” ou “DESL” para acessar o menu de configura-
c¢oes do Wi-Fi.

3. Escolha uma rede Wi-Fi disponivel.
4. Toque em “Senha” e insira a senha. Toque em “Conectar” para
confirmar.

5. Apds conectar corretamente, o icone aparece no canto
superior direito do menu principal. Agora vocé pode acessar a
internet.

NOTA: Alguns aparelhos de telefone celular podem néo dis-

ponibilizar conexao Wi-Fi. Consulte o manual do telefone ce-

lular para informagées.

(USB).

2. Insira o cartdo SD ou dispositivo de armazenamento externo (USB) nas entradas correspondentes

do aparelho de audio.

w

. Toque em

IN

trada para liberar o sistema para uso.

CONEXAO WI-FI

Wi-Fi
Ponta de acesso portdtil

Redes mdveis

SRCTEEET Uso de dados

INSTALAGAO DE APLICATIVOS

1. Salve aplicativos com a extenséo .apk em um cartdo SD ou dispositivo de armazenamento externo

para acessar o menu de aplicativos e acesse o menu “APPS”.
. Toque na pasta “Arquivos” e localize a respectiva pasta do dispositivo utilizado.
5. Toque no aplicativo que deseja instalar. A instalagéo sera executada pelo sistema multimidia.

BLOQUEIO DE TELA

Ao tocar no icone do aplicativo “Bloqueio” o sistema multimidia sera bloqueado. Digite a senha cadas-

ATENGAO: A SENHA INICIAL CADASTRADA E 000000 OU 123456

Para alterar a senha acesse o menu “Ajustes”, opgao “Geral” e selecione “Alterar senha de Bloqueio”.




